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Symboly pouzité v tejto prirucke

NEBEZPECENSTVO: Toto je oznadenie nebezpedne;j situacie, ktora, ak sa jej
A nevyhnete, sposobi smrtelné alebo vaZzne zranenia.

VAROVANIE: Toto je oznacenie nebezpec&nej situacie, ktora, ak sa jej nevyhnete,
A moze spdsobit smrtelné alebo vazne zranenia.

mé&ze sposobit lahké alebo stredne vazne zranenia. Toto oznacenie méze byt pouzité

2 UPOZORNENIE: Toto je oznaCenie nebezpecnej situacie, ktora, ak sa jej nevyhnete,
na upozornenie na postupy, ktoré nie st bezpecné.

OZNAMENIE: Oznaduje spravu o hmotnej $kode. Toto slovo sa nepouziva v spravach
o zabezpeceni.



Uvod

Uvod

Pred obsluhou alebo udrzbou doskového sadzacieho stroja Kodak®
MagnusTM 400 Quantum alebo doskového sadzacieho stroja Kodak Magnus
400 Quantum s jednotkou s viacerymi kazetami (jednotkou MCU) si pozorne
precitajte nasledujuci dokument s bezpecnostnymi pokynmi.

Poznamka: Tento dokument sa tyka doskového sadzacieho stroja Magnus 400
Quantum a doskového sadzacieho stroja Magnus 400 Quantum s jednotkou MCU.

Doskovy sadzaci stroj je laserovy produkt triedy 1 podla smernic IEC60825-1
a USA 21 CFR 1040. Toto oznacenie znamena, ze v pripade dodrzania
bezpeénostnych opatreni zo strany pouzivatelov a servisnych pracovnikov
nedochadza k nebezpecnému laserovému vyzarovaniu.

Struény prehlad bezpeénosti sadzacieho stroja Magnus 400 Quantum —
predchadzanie nebezpecenstvu oziarenia.

VAROVANIE: Laserovy IU¢€ a Ziarenie m6zu byt volnym okom viditelné alebo
neviditelné.

1. Udrzujte vSetky vonkajSie dvierka a vnutorné ochranné zabrany
doskového sadzacieho stroja uplné, neposkodené a neporusené.

2. Nikdy neaktivujte odblokovanie ochranného spinaca lasera ani ziadneho
iného ochranného spinaca.

Nikdy nenechavaijte Ziadny predmet medzi valcom a tepelnou hlavou lasera.
Neotvarajte Ziadne vnutorné dvierka ani kryty. NepouZivajte Ziadne nastroje.

Ak mate pochybnosti o vys8ie uvedenych skuto¢nostiach, nepouzivajte
doskovy sadzaci stroj. Obratte sa na servisného technika.

Pri navrhu a vyrobe doskového sadzacieho stroja boli pouZzité rozsiahle
prostriedky na odstranenie moznosti ohrozenia obsluhy a servisnych pracovnikov.

Postupujte presne podla pokynov v tomto dokumente a uistite sa o vlastne;j
bezpecnosti a bezpecnosti ostatnych osdb pri obsluhe a udrzbe doskového
sadzacieho stroja.



Zobrazenie zariadenia

Doskovy sadzaci stroj

Predné

Lavé bocné

Obrazok 1: Doskovy sadzaci stroj Magnus 400 Quantum, pohlad spredu

Zadné horné

Obrazok 2: Doskovy sadzaci stroj Magnus 400 Quantum, pohlad zozadu

Obrazok 3: Tento obrazok bol ponechany prazdny

Bezpedénostné opatrenia pre pouzivatela doskového sadzacieho stroja Magnus 400 Quantum



Zobrazenie zariadenia

Doskovy sadzaci stroj s jednotkou MCU

Horné dvierka

Jednotka
MCU

Obrazok 5: Jednotka MCU s otvorenym zasobnikom
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i~Vnutorny ’

; priestor

Laveé dvierka

Obrazok 6: Jednotka MCU s otvorenymi favymi dvierkami



Bezpefnostné opatrenia pri inStalacii

Bezpecnostneé opatrenia pri instalacii

A\
A\
A\

InStalaciu smie vykonavat iba autorizovany servisny technik.

InStalaciu a servis doskového sadzacieho stroja Magnus 400 Quantum smu
vykonavat vyhradne Specializovani technici. Technici musia byt Skoleni, autorizovani
a certifikovani v oblasti spravnych pracovnych postupov a nastavenia laserového
systému a prace s mechanickymi, chladiacimi a elektrickymi systémami
doskového sadzacieho stroja.

VAROVANIE: Nepripojujte doskovy sadzaci stroj k elektrickému napajaniu predtym,
ako bude vykonand instalacia stroja autorizovanym servisnym technikom.

VAROVANIE: Servis doskového sadzacieho stroja Magnus 400 Quantum smie
vykonavat iba certifikovany servisny technik.

VAROVANIE: Pripojenie jednotky MCU k doskovému sadzaciemu stroju
Magnus 400 Quantum smie vykonavat iba certifikovany servisny technik.

Odpojenie jednotky MCU od doskového sadzacieho stroja Magnus 400 Quantum
smie vykonavat iba certifikovany servisny technik.

Odpojenie hlavného zdroja napajania

A\

Odpojenie zdroja

Doskovy sadzaci stroj je vybaveny hlavnym isti¢om, ktory sa nachadza na
rozvodnej skrinke na dolnom zadnom paneli sadzacieho stroja. Po oboch
stranach zadného panela doskového sadzacieho stroja sa nachadzaju dve
rovnake zIté tlacidla na zapnutie alebo prepnutie do pohotovostného rezimu.
Zvlastne istiCe pre napdjanie valca a vyvevy valca sa nachadzaju v blizkosti
isti¢a hlavného napajania.

VAROVANIE: Doskovy sadzaci stroj mbézZete uplne odpoijit od elektrickej siete iba

vypnutim isti¢a hlavného napajania (nastavenim na hodnotu 0) alebo odpojenim
napajacieho kabla z elektrickej siete.

stlaceného vzduchu

Privod stlaéeného vzduchu je mozné vypnut pomocou prepinaca vzduchovej
jednotky. Doskovy sadzaci stroj Magnus 400 Quantum ziskava stlaceny vzduch
z filtraCnej jednotky, ktora je umiestnena na stene. OtoCenim prislusného ventilu
vypnete privod stlaeného vzduchu.
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Zakladneé bezpecnostné opatrenia a bezpecnostne
opatrenia tykajuce sa lasera

V tejto Casti najdete zakladné bezpelnostné opatrenia a bezpeCnostné
opatrenia tykajuce sa lasera vratane nasledujucich tém:

* Tepelna hlava obrazového lasera
* Uzavrety priestor
* Bezpecnostny ochranny spinac

* Vystrazné oznacenia

VAROVANIE: Pri pouziti inych ovladacich prvkov a nastaveni alebo pri vykonavani
A inych postupov, neZ tych, ktoré su uvedené v tejto prirucke, hrozi nebezpefenstvo

oziarenia.

Doskovy sadzaci stroj obsahuje velmi nebezpeény laserovy systém, ktory vykonava

expoziciu média. Celok doskového sadzacieho stroja je vSak podla

bezpecnostnych Standardov IEC60825-1 a USA 21 CFR 1040 oznaceny ako

laserovy produkt triedy 1. Toto oznaCenie znamena, Ze v pripade dodrzania

bezpelnostnych opatreni zo strany obsluhy a servisnych pracovnikov nie

su servisni technici ani obsluha vystaveni nebezpecnému laserovému vyzarovaniu.

viditelné i neviditefné zloZky. Obidve zloZky su nebezpecné, ak su ich vplyvu
vystavené oci alebo kozZa. V pritomnosti horfavého materialu vytvara laserovy
lu¢€ nebezpelenstvo vzniku poZiaru. Dokonca i kratke vystavenie o€i vplyvu
laserového vyZarovania, li¢a alebo ich odrazov od lesklych alebo matnych
predmetov méze spbsobit’ trvalé poSkodenie alebo stratu zraku.

j VAROVANIE: Laserovy Iu¢ a vyZzarovanie doskového sadzacieho stroja obsahuje

VAROVANIE: V pripade akychkolvek pochybnosti sa nesmie s doskovym
sadzacim strojom manipulovat, kym nebude jeho funk&nost’ skontrolovana
a potvrdend autorizovanym servisnym technikom.

VAROVANIE: Ak musite vstupit do miestnosti, v ktorej je umiestneny doskovy
sadzaci stroj, ktory je zapnuty, a ak mate podozrenie, Ze bolo akymkolvek
spbsobom porusené niektoré z nasledujucich opatreni, musite pred vstupom
do miestnosti odpojit doskovy sadzaci stroj od zdroja napajania.

> B>



Zakladné bezpecCnostné opatrenia a bezpecnostné opatrenia tykajluce sa lasera

Tepelna hlava obrazového lasera

A\

A\

Uzavrety priestor

Vo vnutri doskového sadzacieho stroja Magnus 400 Quantum sa nachadza
velmi nebezpectna tepelna hlava obrazového lasera, ktora vykonava expoziciu
média. Hlava obrazového lasera pouziva dva samostatné emitory lasera:

* Neviditelny laser pre zapis
* Viditelny (Cerveny) laser pre automatické zaostrenie

VAROVANIE: Tepelnu obrazovu hlavu Kodak nepouZivajte mimo doskového
sadzacieho stroja. NepouZivajte tuto hlavu ani v pripade, Ze su otvorené akékolvek
dvierka alebo panely, ani neobchadzajte Ziadny z bezpe€nostnych mechanizmov
lasera. Laserovy vystup a odrazy od lesklych alebo matnych predmetov mozZu
spbsobit vazne a trvalé posSkodenia zraku a koze a v pritomnosti horlavého
materidlu vytvaraju nebezpelenstvo vzniku poZiaru.

NEBEZPECENSTVO: Dokonca i kratke vystavenie o&i vplyvu laserového
vyzarovania, lu¢a alebo ich odrazov od lesklych alebo matnych predmetov
moZe spdsobit trvalé podkodenie alebo stratu zraku.

Luc lasera pre zapis je neviditelny volnym okom (trieda IV, priblizne 830 nm).

Ochranné spinace lasera pre zapis nesmu byt nikdy odblokované, ¢i uz zasahom
obsluhy alebo servisného technika.

Laser pre automatické zaostrenie je viditelny (Cerveny) (trieda IlIB,
priblizne 670 nm).

Ochranny spinac lasera pre automatické zaostrenie mbze byt v pripade
dodrZania vSetkych bezpeénostnych pokynov uvedenych v servisnej
bezpecénostnej dokumentacii odblokovany iba autorizovanym servisnym
technikom.

NEBEZPECENSTVO: Vyhybajte sa priamemu i nepriamemu pohladu do lasera
pre automatické zaostrenie. Ak sa laserové vyZarovanie priamo alebo nepriamo
odrazi do oka, mbze spbsobit trvalé poSkodenie oka.

Spolo¢ne so systémom vnutornych zamkov lasera su uzavreté priestory
doskového sadzacieho stroja navrhnuté tak, aby chranili vSetky osoby v blizkosti
doskového sadzacieho stroja pred vyZarovanim lasera tym, Ze uzavru vyZarovanie
lasera vo vnutri doskového sadzacieho stroja. Suc¢astou uzavretia su externé
dvierka, panely a vnutorné ochranné zabrany. Vnutorné zabrany, ktoré moze
servisny technik odmontovat, si oznacené vystraznymi oznaceniami, ktoré
oznamuju, ze zabrana musi zostat na svojom mieste. Vnutorné ochranné zabrany
brania uniku laserového Ziarenia z otvorov doskového sadzacieho stroja pre
vkladanie a vysuvanie, z ventilaénych otvorov alebo z medzier medzi externymi
dvierkami a panelmi. Tato ochrana zavisi od uplnosti a spravnosti zostavenia
vonkajSieho uzavretého priestoru a vnutornych ochrannych zabran.
VAROVANIE: Je prisne zakazané za akychkolvek okolnosti odmontovat

z doskoveého sadzacieho stroja vonkajSie dvierka alebo panely alebo vnutorné
ochranné zabrany.
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VAROVANIE: Po vykonani akejkolvek servisnej ¢innosti musi servisny technik
pred zapnutim doskového sadzacieho stroja skontrolovat, i su vSetky vonkajsie
i vnutorné uzavreté priestory a dvierka uplné, neposSkodené a spravne pripevnené
k doskovému sadzaciemu stroju.

NEBEZPECENSTVO: Ak je doskovy sadzaci stroj zapnuty a uzavrety priestor

je poskodeny alebo neuplny, méze i v pripade uzavretych vonkajSich dvierok
dochadzat k uniku viditefného alebo neviditelného laserového Ziarenia o vykone
az niekolkych wattov. Toto Ziarenie je pri zasiahnuti o¢i alebo pokozZky nebezpecné.
Dokonca i kratke vystavenie oci vplyvu tohto Ziarenia alebo jeho odrazov od lesklych
alebo matnych predmetov méze spbsobit’ trvalé poskodenie alebo stratu zraku.

UPOZORNENIE: Otvor dvoch hornych dvierok a prednych dvierok je ovladany
pruzinovym mechanizmom. Pri otvarani dvierok udrzujte hlavu v bezpec¢nej
vzdialenosti od dvierok.

VAROVANIE: Je prisne zakazané otvarat’ akékolvek dvierka, zabrany alebo
panely, ktoré je nutné otvorit pomocou nastrojov (napriklad bo¢&né dvierka, ak su
zatvorené horné zadné dvierka, ochrannu zabranu zdroja laseru, rozvodnu skrifiu
a pocitag, ktory sa nachadza za dvierkami na pravej strane).

VAROVANIE: Je zakazané pouzivat nastroje.

Bezpecnostny ochranny spinac

Bezpelnostné ochranné spinace predstavuju hlavné ochranné prvky proti
vaznemu nebezpecenstvu, ktoré predstavuje laser a mechanické Casti pouzité
v doskovom sadzacom stroji, a zaistuju tak ddésledné dodrZzovanie vSetkych
bezpecnostnych opatreni uvedenych v tejto Casti.

VAROVANIE: Bezpec&nostny ochranny spina¢ neodpoji nebezpecné elektrické
napéatie od vodi€ov a €asti vo vnutri doskového sadzacieho stroja a jednotky MCU.
Tieto Easti su v8ak dostupné iba pri pouziti nastrojov.

VAROVANIE: Systém ochrannych spinaov lasera mdZe na vypnutie zdroja lasera
vyZzadovat az dve sekundy. Preto sa pri otvarani dvierok neponahlajte s pristupom
k vnutornym &astiam doskového sadzacieho stroja.

Ochranné spinace su navrhnuté tak, aby odpojili napajanie systému lasera,
motoru valca a inych mechanizmov v nasledujucich pripadoch:

* Su otvorené predné dvierka, zadné horné dvierka, bocné dvierka alebo
horné dvierka jednotky MCU,

* Je odstraneny zadny panel alebo spodny predny panel doskového
sadzacieho stroja,

* Jednotka MCU je odpojena od doskového sadzacieho stroja,
* Je odstraneny lavy alebo predny vnutorny bocny kryt jednotky MCU.

VAROVANIE: Pouzivatel nesmie za ziadnych okolnosti odblokovat ziadny
ochranny spinac.
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* Autorizovany servisny technik nesmie odblokovat ochranné spinace lasera
na zapis, ale pri dodrzovani prislusnych bezpeCnostnych opatreni méze
technik aktivovat ochranné spinace lasera pre automatické zaostrenie,
motora valca a iné mechanické ochranné spinace.

Nasledujuce tabulky su tu uvedené preto, aby obsluhe poskytli informacie
o spbsobe zabezpecenia pouzitého v doskovom sadzacom stroji. Obsluhe
sa prisne zakazuje odblokovat’ akykofvek ochranny spina¢, urychlovat
¢innost ochrannych spinacov alebo pouzivat akékolvek nastroje.

Funkcie a umiestnenia ochrannych spinaéov v doskovom sadzacom stroji

Umiestnenie Funkcia Popis Odblokovanie
v doskovom servisnym
sadzacom stroji pracovnikom
Predné dvierka Vypnutie laserov 2 ochranné nie
a motorov spinace
Spodny predny Vypnutie laserov 1 ochranny spina¢ | nie
panel a motorov
Zadné horné Vypnutie laserov 2 ochranné nie
dvierka a motorov spinace
Zadné horné Prava strana: zapnutie 2 odblokovacie ano
dvierka motorov spinace
Prava a lava strana
naraz: zapnutie motorov
alasera pre automatické
zaostrenie
Zadny panel Vypnutie laserov 1 ochranny spina€ | nie
a motorov
Lavé dvierka Vypnutie laserov 1 ochranny spina¢ | nie
sadzacieho stroja | a motorov
Pravé dvierka Vypnutie laserov 1 ochranny spina¢ | nie

sadzacieho stroja

a motorov

Funkcie a umiestnenia ochrannych spinacov v jednotke MCU

Umiestnenie v Funkcia Popis Odblokovanie
jednotke MCU servisnym
pracovnikom
Lavy vnutorny kryt | Vypnutie laserov 2 ochranné nie
a motorov spinace laseru
Lavy vnutorny kryt | Zapnutie motorov 1 ochranny spina¢ | ano
motora
Pravy vnatorny kryt | Vypnutie laserov 2 ochranné nie

a motorov

spinace laseru
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Umiestnenie v Funkcia Popis Odblokovanie
jednotke MCU servisnym
pracovnikom
Pravy vnuatorny kryt | Zapnutie motorov 1 ochranny spina¢ | ano
motora
Horné dvierka Vypnutie laserov 2 ochranné nie
a motorov spinace laseru
Horné dvierka Zapnutie motorov 1 ochranny spina¢ | ano
motora
Kazetové Vypnutie motorov Magneticky nie
zasobniky ochranny spinacé
motora

A\
A\

VAROVANIE: Systém ochrannych spinacov lasera mbze na vypnutie zdroja
lasera vyzadovat az dve sekundy. Preto sa pri otvarani dvierok neponahfajte
s pristupom k vnutornym Castiam doskového sadzacieho stroja.

NEBEZPECENSTVO: Ak st otvorené dvierka alebo panel a ochranny spinag

je vypnuty alebo zlyhal systém ochrannych spinaov, méze vzniknut vazne
nebezpec€enstvo spdsobené mechanickymi astami a viditelnym alebo neviditelnym
laserovym Ziarenim s vykonom niekolkych wattov. Laserové Ziarenie je nebezpectné
pri kontakte s o€ami alebo pokozkou. Dokonca i kratke vystavenie o€i vplyvu tohto
Ziarenia alebo jeho odrazov od lesklych alebo matnych predmetov méze spbsobit
trvalé poSkodenie alebo stratu zraku.

Poznamka: Systém ochrannych spinacov lasera pre zapis je vybaveny bzu€iakom.
Ak déjde k zlyhaniu funkcie systému ochrannych spinacov lasera pre zapis,
bzucliak sa aktivuje a laser sa vypne. Nie je vSak mozZné rozpoznat vSetky mozné
zlyhania, zvlast ak zlyhd iba jeden z ochrannych spinacov.

VAROVANIE: Ak sa aktivuje bzuciak, vypnite doskovy sadzaci stroj a nepracujte
na riom, kym ho neskontroluje autorizovany servisny technik a nepovoli dalSiu
prevadzku doskového sadzacieho stroja.
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Vystrazné oznacCenia

Na nasledujucich strankach su zobrazené vystrazné oznacenia a ich umiestnenia.

Skontrolujte, €i su vystrazné oznacenia v dobrom stave. Ak je potrebné varovné
oznacenia vymenit, upozornite na tuto skuto¢nost servisného technika.

Poznamka: Dodané zariadenie by malo mat vystrazné oznacenia
v miestnom jazyku.

A\

VAROVANIE: Ak to tak nie je, obratte sa na servisného technika.

Vystrazné oznacenia su su€astou opatreni, ktoré maju zaistit bezpecnost

pouzivatela a pracovnikov servisu. Dodrziavajte pokyny, ktoré su na

oznadeniach uvedené.

/\ WARNING VAROVANi

/\ OSTRZEZENIE VAROVANIE

or INVISIBLE LASER

CLASS 3B VISIBLE and/

RADIATION WHEN OPEN.
AVOID EXPOSURE TO
BEAM. THIS BARRIER MUST

VIDITELNE anebo )
NEVIDITELNE LASEROVE
ZARENI TRIDY 3B PRI
OTEVRENI. VYVARUJTE SE
OZAREN| PAPRSKEM. TATO

WIDOCZNE PROMIENIOWANIE
LASEROWE KLASY 3B

ilub NIEWIDOCZNE
PROMIENIOWANIE LASEROWE
PO OTWARCIU. UNIKAC
KONTAKTU Z WIAZKA. TA

VIDITELNE a/alebo NEVIDITELNE
LASEROVE ZIARENIE TRIEDY
3B PO OTVORENI. VYVARUJTE
SA OZIARENIU Z LUCA. TATO
PRIEHRADKA MUSi BYT NA
SVOJOM MIESTE.

Oznacenie 1: 382-00896A

WARNING
VAROVANI
OSTRZEZENIE
VAROVANIE

HAZARDOUS MOVING PARTS and CLASS 4
INVISIBLE and/or CLASS 3B VISIBLE LASER
RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCK DE-
FEATED. AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO
DIRECT OR SCATTERED RADIATION. NEVER
DEFEAT THIS INTERLOCK.

NEBEZPECNE POHYBUJICI SE SOUCASTI a
NEVIDITELNE LASEROVE ZARENI TRIDY 4
anebo VIDITELNE LASEROVE ZARENI TRIDY
3B PRI OTEVRENI A PRERUSENI SPOJENI.
ZABRANTE OZARENI OCi NEBO KUZE PRIMYM
NEBO ROZPTYLENYM ZARENIM. NIKDY
NEPORUSUJTE TENTO SPOJ.

NIEBEZPIECZNE ELEMENTY RUCHOME

i NIEWIDOCZNE PROMIENIOWANIE
LASEROWE KLASY 4 i/lub WIDOCZNYM
PROMIENIOWANIEM LASEROWYM KLASY 3B
PO OTWARCIU KLAPY LUB ZDJECIU RYGLA.
UNIKAC WYSTAWIANIA OCZU | SKORY

NA BEZPOSREDNIE LUB ROZPROSZONE
PROMIENIOWANIE. POD ZADNYM POZOREM
NIE ZDEJMOWAC TEGO RYGLA.

NEBEZPECNE POHYBLIVE CASTI a
NEVIDITELNE LASEROVE ZIARENIE TRIEDY 4
alalebo VIDITELNE LASEROVE ZIARENIE
TRIEDY 3B PO OTVORENI A ZRUSENI
ZAISTENIA. VYVARUJTE SA VYSTAVENIU
POKOZKY ALEBO OCi PRIAMEMU ALEBO
ROZPTYLENEMU ZIARENIU. NIKDY
NEODSTRANUJTE TOTO ZAISTENIE.

Oznacenie 2: 382-00962A

VENDOR: Creo

REGION: 7

CAT. NO. 382-00962A

BE IN PLACE. PREPAZKA MUSI BYT NA OSLONA MUSI BYG ZALOZONA
MISTE.
CAT. NO. 382-00896A REGION: 7 VENDOR: Creo ) CAT. NO. 382-00897A REGION: 7 VENDOR: Creo

Oznadenie 1: 382-00897A
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/\\ WARNING VAROVANi

/\ OSTRZEZENIE VAROVANIE

HAZARDOUS MOVING
PARTS and CLASS 3B
VISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN AND THIS
INTERLOCK DEFEATER

IS PUSHED IN. FOLLOW
SERVICE SAFETY
INSTRUCTIONS.

CAT. NO. 382-01059A

REGION: 7

Oznacenie 3: 382-01059A

NEBEZPECNE POHYBUJICI
SE SOUCASTI a VIDITELNE
LASEROVE ZARENI TRIDY
3B PRI OTEVRENI A

V PRIPADE, ZE JE TENTO
PRERUSOVAC SPOJENI
ZASTRCEN. NASLEDUJTE
BEZPECNOSTNi POKYNY.

NIEBEZPIECZNE ELEMENTY
RUCHOME i WIDOCZNE
PROMIENIOWANIE
LASEROWE KLASY 3B PO
OTWARCIU KLAPY LUB PO
NACISNIECIU BLOKADY
RYGLA. POSTEPOWAC
ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI
BEZPIECZENSTWA.

VENDOR: Creo D

CAT. NO. 382-01060A

REGION: 7

NEBEZPECNE POHYBLIVE CASTI
a VIDITELNE LASEROVE ZIARENIE
TRIEDY 3B PO OTVOREN|A
ODISTENI ZAISTOVACIEHO
ZARIADENIA. POSTUPUJTE
PODLA SERVISNYCH
BEZPEGNOSTNYCH POKYNOV.

VENDOR: Creo

Oznacenle 3: 382-01060A

/\ WARNING NEBEZPECi

/\ OSTRZEZENIE VAROVANIE

CLASS 3B VISIBLE LASER
RADIATION WHEN OPEN
AND THIS AND THE OTHER
INTERLOCK DEFEATERS
ARE ACTIVATED. AVOID
EXPOSURE TO BEAM.
FOLLOW SERVICE SAFETY
INSTRUCTIONS

CAT. NO. 382-01076A

Oznacenle 4: 382-01076A

REGION: 7

VIDITELNE LASEROVE ZARENI
TRIDY 3B PRI OTEVRENI A

V PRIPADE AKTIVACE TOHOTO
A OSTATNICH PRERUSOVACU
SPOJENI. VYVARUJTE

SE OZARENI PAPRSKEM. i
NASLEDUJTE BEZPECNOSTNI
POKYNY.

WIDOCZNE PROMIENIOWANIE
LASEROWE KLASY 3B PO
OTWARCIU TEJ KLAPY |
WEACZENIU INNYCH BLOKAD
RYGLA. UNIKAC KONTAKTU

Z WIAZKA. POSTEPOWAG
ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI
BEZPIECZENSTWA.

VENDOR: Creo o

CAT. NO. 382-01077A

REGION: 7

VIDITELNE LASEROVE ZIARENIE
TRIEDY 3B PO OTVORENIA
AKTIVOVAN| TOHTO A DALSICH
ZAISTOVACICH ZARIADENI.
VYVARUJTE SA OZIARENIU

Z LUCA. POSTUPUJTE

PODLA SERVISNYCH
BEZPECNOSTNYCH POKYNOV.

'VENDOR: Creo

Oznacenie 4: 382-01077A

/\\ WARNING VAROVANi

/\ OSTRZEZENIE VAROVANIE

WHEN OPEN AND THIS
INTERLOCK DEFEATER
IS PUSHED IN.FOLLOW
SERVICE SAFETY
INSTRUCTIONS.

HAZARDUS MOVING PARTS | NEBEZPECNE POHYBUJICI

SE SOUCASTIPRI
OTEVRENIAV PRIPADE,
ZE JE TENTO
PRERUSOVAC SPOJENI
ZASTRCEN. NASLEDUJTE
BEZPECNOSTNi POKYNY.

NIEBEZPIECZNE
ELEMENTY RUCHOME PO
OTWARCIU KLAPY | PO
NACISNIECIU BLOKADY
RYGLA. POSTEPOWAC
ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI
BEZPIECZENSTWA.

NEBEZPECNE POHYBLIVE
CASTI PO OTVORENI A
ODISTENI ZAISTOVACIEHO
ZARIADENIA. POSTUPUJTE
PODL’A SERVISNYCH
BEZPECNOSTNYCH
POKYNOV.

CAT. NO. 352 -00988A

REGION: 7

VENDOR: Creo o

Oznacenle 5: 382-00988A

CAT. NO. 352 -00989A

REGION: 7

VENDOR: Creo

Oznacenle 5: 382-00989A

/\ WARNING VAROVANI

/\ OSTRZEZENIE VAROVANIE

CLASS 4 INVISIBLE LASER
RADIATION CONDUCTED
THROUGH OPTICAL FIBERS.
AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE
TO DIRECT OR SCATTERED
RADIATION. FIBERS MUST
REMAIN ENCLOSED AND

NEVIDITELNY PAPRSEK
VYZARUJICI LASEROVE ZARENI
TRIDY 4 JE VEDEN OPTICKYMI
VLAKNY. ZABRANTE OZAREN|
o€l NEBO KUZE PRIMYM NEBO
ROZPTYLENYM ZARENIM.
VLAKNA MUSi ZUSTAT_

NIEWIDOCZNE PROMIENIOWANIE

PRZEZ SWIATLOWODY. UNIKAC
WYSTAWIANIA OCZU | SKORY
NA BEZPOSREDNIE LUB

SWIATLOWODY MUSZA
POZOSTAC W OBUDOWIE | BYC

ROZPROSZONE PROMIENIOWANIE.

CEZ OPTICKE VLAKNA JE VEDENE

LASEROWE KLASY 4 PROWADZONE | NEVIDITELNE LASEROVE ZIARENIE

TRIEDY 4. VYVARUJTE SA
VYSTAVENIU POKOZKY ALEBO OCI
PRIAMEMU ALEBO ROZPTYLENEMU
ZIARENIU., VLAKNA MUSIA ZOSTAT
UZAVRETE A NEPORUSENE

INTACT 1ZOLOVANA A BEZ POSKOZENI. NIENARUSZONE
CAT. NO. 382-00913A REGION: 7 VENDOR: Creo D Q CAT. NO. 382-00914A REGION: 7 VENDOR: Creo

Oznacenie 8: 382-00913A

Oznacenie 8: 382-00914A

/\ WARNING VAROVANI

/\ OSTRZEZENIE VAROVANIE

FAST REVOLVING DRUM.

DO NOT LEAVE TOOLS OR
PARTS IN MACHINE. BEFORE
SERVICE, REMOVE WATCH,
JEWELRY AND TIE. FOLD
LONG SLEEVES. GATHER
LONG HAIR

RYCHLE SE OTACEJICi VALEC.
NENECHAVEJTE NASTROJE
NEBO SOUCASTI VE STROJI.
PRED OPRAVOU S| SUNDEJTE
HODINKY, SPERKY A KRAVATU.
VYHRNTE SI DLOUHE RUKAVY.
STAHNETE DLOUHE VLASY.

PREDKOSCIA. NIE POZOSTAWIAC

WEWNATRZ URZADZENIA.
PRZED PRZYSTAPIENIEM DO

BIZUTERIE | KRAWAT. ZAWINAC
DLUGIE REKAWY. UPIAC DLUGIE
WLOSY.

SERWISOWANIA ZDJAC ZEGAREK,

BEBEN O OBRACAJACY SIE Z DUZA | RYCHLO SA OTACAJUCI VALEC. V

STROJI NENECHAVAJTE NASTROJE

NARZEDZI ANI INNYCH ELEMENTOW | ALEBO DIELY. PRED UDRZBOU SI

DAJTE DOLE HODINKY, SPERKY
A KRAVATU. VYHRNTE SI DLHE
RUKAVY. ZOPNITE S| DLHE VLASY.

0 CAT. NO. 382-00947A

REGION: 7

VENDOR: Creo o

Oznacenie 10: 382-00947A

Q CAT. NO. 382-00948A

REGION: 7

VENDOR: Creo

Oznacenie 10: 382-00948A
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CLASS 1 LASER PRODUCT.
STANDARD IEC60825-1, 2001-08.

LASEROVY PRODUKT TRIDY 1.
NORMA IEC60825-1, 2001- 08.

PRODUKT LASEROWY KLASY 1.
STANDARD IEC60825-1, 2001- 08.

LASEROVY PRODUKT TRIEDY 1.
STANDARD IEC60825-1, 2001- 08.

CAT.NO. 382-01010A REGION: 7

Oznacenie 12: 382-01010A

VENDOR: Creo

WARNING

OSTRZEZENIE

VAROVANI
VAROVANIE

SEE INSTALLATION INSTRUC-
TIONS BEFORE CONNECTING TO
THE SUPPLY

PRED PRIPOJENIM KE ZDROJI
S| PROSTUDUJTE INSTALACNI
POKYNY.

PRZED PODLACZENIEM DO
ZRODLA ZASILANIA ZAPOZNAC
SIE Z INSTRUKCJA INSTALACJI

PRED PRIPOJENIM K
ELEKTRICKEJ SIETI SI POZRITE
INSTALAENE POKYNY

CAT. NO. 382-01022A REGION: 7

Oznacenie 16: 382-01022A

VENDOR: Creo

WARNING

OSTRZEZENIE

VAROVANI
VAROVANIE

HIGH TOUCH CURRENT. EARTH
CONNECTION ESSENTIAL BEFORE
CONNECTING TO THE SUPPLY.

VYSOCEDOTEKOVY PROUD. PRED
PRIPOJENIM KE ZDROJI JE NUTNE
UZEMNIT SPOJENI.

PRAD O WYSOKIM NAPIECIU.
PRZED PODLACZENIEM DO _
ZRODLA ZASILANIA ZADBAC O
ODPOWIEDNIE UZIEMIENIE

VYSOKY DOTYKOVY PRUD. PRED
PRIPOJENIM K ELEKTRICKEJ SIETI
JE NEVYHNUTNE ZARIADENIE
UZEMNIT.

CAT. NO. 382-01034A REGION: 7

Oznacenie 19: 382-01034A

374A7B678

VENDOR: Creo
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374A9C009

374A7B951

&

382-01209A
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Umiestnenie vystraznych oznaceni na doskovom
sadzacom stroji Magnus 400 Quantum

ochrannymi panelmi a vnutornymi krytmi. Obsluha nesmie odmontovat Ziadny

2 VAROVANIE: Na niektorych obrazkoch je zobrazeny stroj s odstranenymi
panel ani kryt, ktorého odmontovanie vyzaduje pouzitie nastrojov.

Obrazok 7: Pohl'ad spredu, otvorené dvierka, odstranené panely,
vstupny zasobnik

Obrazok 8: Pohlad zozadu, otvorené horné dvierka, odstranené panely,
vystupny zasobnik
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382-01209A
382-01209A

374A7B951

16

19
12

Obrazok 9: Pohlad zozadu, zatvoreny panel
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19

Obrazok 10: Otvorené lavé bocné dvierka
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374A7B951

Obrazok 11: Otvorené praveé bo¢né dvierka
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Umiestnenia vystraznych oznacCeni na jednotke MCU

384A0C009

374A7B678

10
374A7B678

374A9C009

Obrazok 13: Otvorené lavé bocné dvierka jednotky MCU
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Obrazok 14: Pohlad na jednotku MCU z pravej strany, prave a horné dvierka
su otvorené, pravy bo¢ny panel odstraneny
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(vnatorny
priestor)

Obrazok 15: Jednotka MCU, favé bo¢né a horné dvierka otvorene, vnutorny
lavy panel odstraneny
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Bezpecnostneé opatrenia pre valec

>B>DB> BB P

Doskovy sadzaci stroj Magnus 400 Quantum obsahuje valec, ktory sa vo vnutri
stroja otaCa. Dosky sa po vloZeni navinu na valec, exponuju a vysundu.

V beznych podmienkach sa valec otaca rychlostou 450 otaciek za minuatu.

Ak do rotujuceho valca narazi iny objekt, méZe vniknut do vnutornych priestorov
sadzacieho stroja a poSkodit’ zariadenie (vratane bezpeCnostného systému

a hlavy lasera), pripadne méze nasilne otvorit’ horné dvierka alebo dvierka prerazit.

Predné, horné zadné a horné dvierka jednotky MCU mdzete otvorit pomocou
softvéru Magnus 400 Controller. Tym aktivujete elektromagnety, ktoré uvolfiuju
zamky dvierok. Dvierka je potom mozné otvorit. V tej chvili uz musi byt valec
takmer uplne zastaveny.

VAROVANIE: Ak su dvierka odomknuté a valec sa do 3 sekund uplne nezastavi,
je potrebné zariadenie opravit. Vypnite zariadenie a kontaktujte servisného technika.

Otacajuci sa valec mbze obsluhe, servisnému technikovi alebo inej osobe
v blizkosti valca spdsobit vazne zranenie, preto je nutné dodrzovat nasledujuce
opatrenia:

VAROVANIE: Nepriblizujte prsty ani ruky nikde do blizkosti valca, pretoZze sa mohli
zachytit do niektorej z uzkych medzier v oblasti valca.

VAROVANIE: Skontrolujte, ¢i ste vo vnutri uzavretého priestoru doskového
sadzacieho stroja alebo na fiom nenechali nejaky predmet, ¢ast’ alebo nastroj.
Ak bol do stroja vtiahnuty nejaky predmet, méze dbjst’ k poSkodeniu bezpe&nostnych
systémov doskoveho sadzacieho stroja a k ohrozeniu pouzivatelov alebo servisnych
pracovnikov.

VAROVANIE: Pouzivatel nesmie za ziadnych okolnosti odblokovat' ziadny
ochranny spinag.

VAROVANIE: Ak servisny technik odblokoval ochranny spina€ valca a ak su
dvierka otvorené, nestojte v akejkolvek vzdialenosti pred doskovym sadzacim
strojom. Nedotykajte sa Ziadnej pohyblivej Casti, ktora je v Cinnosti.

VAROVANIE: Ak potrebujete kvéli odstraneniu zaseknutych dosiek alebo kvoli
udrzbe otvorit kryt, dbajte na to, aby sa v oto€nom valci alebo inych pohyblivych
Castiach nezachytilo oble€enie ani iné predmety. Zoblecte si kravatu, vyhriite

si dlhé rukavy, odstrarite Sperky a zopnite si dlhé vlasy.
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Univerzalna priehradka na odstranenie odpadu

A\

Univerzalna priehradka na odstranenie odpadu (UDRC, Universal Debris
Removal Cabinet) pripojena k doskovému sadzaciemu stroju je sucastou
konfiguracie sadzacieho stroja Magnus 400 Quantum. Priehradka UDRC
obsahuje zariadenie na filtraciu, ktoré zachytava prach, plynné necistoty
a vypary rozpustadla, ktoré v priebehu normalnej prevadzky vznikaju

vo vnutri doskového sadzacieho stroja a ktoré je potrebné odstranit.
Vymenu filtra méze vykonat iba servisny technik.

VAROVANIE: Zariadenie na filtraciu bolo zostrojené podla uznavanych smernic
pre technické zabezpecenie. Napriek tomu v§ak méze v pripade nespravnej
manipulacie s filtrom dbjst’ k ohrozeniu zZivota pouzivatela alebo inej osoby

a k poskodeniu majetku.

Kvapalinovy chladiaci system

A\

Doskovy sadzaci stroj ma zabudovany chladiaci systém, ktory je urCeny

na chladenie tepelnej hlavy lasera. Tento systém pouziva chladiacu kvapalinu
na baze vody. Chladiaci systém neobsahuje ziadne Casti, ktoré by mohol
opravovat pouzivatel. Chladiaci systém je uzavrety a neméze doéjst k ziadnemu
uniku chladiacej kvapaliny. Ak déjde k uniku chladiacej kvapaliny, vypnite doskovy
sadzaci stroj a kontaktujte servisného technika.

NEBEZPECENSTVO: Ak ddjde k niku kvapaliny z chladiaceho systému
a nevypnete doskovy sadzaci stroj, hrozi nebezpefenstvo Urazu elektrickym
pradom a nebezpecenstvo vzniku poziaru.

Manipulacia s doskami

A\
A\

UPOZORNENIE: Okraje dosky su ostré, nemanipulujte s doskami holymi rukami.
Ak je manipulacia s doskou nevyhnutna, pouzite rukavice.

UPOZORNENIE: Po umiestneni dosky do jednotky MCU sa dosky nedotykaijte.
Zatvorte zasuvku a kryt zasuvky, ¢im umoznite zariadeniu automaticky vlozit dosku.
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Ked je doskovy sadzaci stroj pripraveny vykonat' expoziciu, dojde k
automatickému vsunutiu dosky. Po vykonani expozicie sa doska automaticky
vysunie z vystupu pre dosky na zadnej strane.

VAROVANIE: PretoZe sa doska automaticky vysunie z vystupu pre dosky,
skontrolujte, €i nestojite prili§ blizko daného vystupu.

2 UPOZORNENIE: Dbajte na to, aby ste si nezachytili prsty v zasuvke kazety.

Pri praci s jednotkou MCU moze byt potrebné zodvihnat' balenie 50 dosiek.
Dosky su tazkeé.
2 UPOZORNENIE: Zdvihajte ich tak, aby ste si neporanili chrbat.

Odstranovanie zaseknutych dosiek
Pri odstrafiovani dosky, ktora sa zasekla vo vnutri doskového sadzacieho stroja,

sa vyzaduju Specialne opatrenia.

VAROVANIE: Pred odstranenim dosky vypnite prepina¢ hlavného napéjania
A na rozvodnej skrini.

ktoré by sa mohlo zachytit' v oto€nom valci alebo inych pohyblivych astiach,

2 VAROVANIE: Pred odstranenim dosky odstrarite predmety a obleCenie,
napriklad kravaty a Sperky. Zahnite si dlhé rukavy a zopnite si dihé vlasy.

Odporuca sa uvolnit dosku v jednom kuse, nepokusajte sa ju rozrezat.

Elektrické a pneumatické konektory

VAROVANIE: Nemerite zdroj napdajania nainstalovany servisnym technikom.
A Nevymiefajte Ziadne elektrické vodi¢e. Nevymieriajte Ziadne pneumatické hadice.

Litiova batéria
Doskovy sadzaci stroj obsahuje litiovu batériu. Batériu nesmu vymienat
pouzivatelia. Batériu smu vymienfat iba kvalifikovani servisni technici.

2 VAROVANIE: V pripade nespravnej vymeny batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu.
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